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]mTw ˛ 12 Lesson - 12

s\mshm-anbpw cqØpw
amXr-I-bmb

IpSpw-_n-\n-Iƒ
]mT-`mKw: cqØv 1˛ 4 hsc-bp≈ A[ym-b-ßƒ

a\x-]mTw: 2 sImcn.11:2,3

""Rm≥ \nß-sf-°p-dn-®v ssZh-Øns‚ Fcn-thmsS

Fcn-bp-∂p. Rm≥ {InkvXp F∂ GI-]p-cp-j\p

\nßsf \n¿a-e-I-\y-I-bmbn Gev]n-°m≥ hnhm-

l-\n-›bw sNbvXn-cn-°p-∂p. F∂m¬, k¿∏w

l∆sb D]m-b-Øm¬ NXn-®-Xp-t]mse \nß-fpsS

a\ v {InkvXp-hn-t\m-Sp≈ GIm-{K-Xbpw \n¿a-

e-Xbpw hn´p hj-fm-bn-t∏m-Iptam F∂p Rm≥

`b-s∏-Sp-∂p''

Xmt°m¬hmIyw: ""H∂n-s\-°p-dn®pw hnNm-c-s∏-

S-cp-Xv. F√m-‰nepw {]m¿Y-\-bmepw At]-£-

bmepw \nß-fpsS Bh-iy-ßƒ kvtXm{X-

tØmsS ssZh-tØmSv Adn-bn-°-bt{X h≠Xv''

(^nen.4:6).

e£yw: {]Xn-Iq-e-Im-eØpw ]cn-X-ÿn-Xn-bnepw

ssZh-ap -J-tØ°p t\m°p-∂-hsc ssZhw

e÷n∏n°bn-√. ssZhn-I-Ip-Spw-_-tØ°p PmXn-

hy-Xym-k-an-√msX Bscbpw ssZhw AwKo-I-cn-

°pw. tbip-{InkvXp k`-bmw-a-W-hm-´n-bpsS

Im¥-\m-Wv. \ymb-{]-am-W-Øn\p km[n-°mØ

hos≠-Sp∏v {InkvXp F∂ Nm¿®-°m-c-\n-eqsS

\ap°p e`n-®p. {InkvXp-hmWv bYm¿Y hos≠-

Sp-∏p-Im-c≥.

Ncn{Xw: cqØv F∂ ]pkvXIw iaq-th¬

{]hm-N-I-\m¬ Fgp-X-s∏-´p F∂p hnNm-cn-°-s∏-

Sp-∂p. Cu Ncn{Xw _nkn 1200 \SpØ kabw

kw`-hn-®-Xmbn Icp-Xmw. ss__nƒ ]pkvX-I-ß-

fn¬ kv{XoI-fpsS t]cn-e-dn-b-s∏-Sp∂ c≠p

]pkvX-I-ß-fmWv cqØv, Ftÿ¿. tamhm-_y-°m-

cn-bm-bn-cp-s∂-¶nepw cqØv Hcp sblq-Z-]p-cp-j\v

`mcy-bm-bn-Øo¿∂p. tbip-{In-kvXp-hns‚ hen-

bΩ F∂ al-\ob ÿm\-Øn\v A¿l-bm-bn.

sblq-Z-bm-bn-cp∂ Ftÿ¿ PmXo-b-cm-Pm-hns‚

Naomi and Ruth
Model

Housewives
Lesson: Ruth chapters 1 to 4
Memory verse: 2 Corinthians 11: 2,3
“I am jealous for you with a godly

jealousy. I promised you to one husband,
to Christ , so tat I might present you as a
pure virgin to Him. “

Key verse: “Do not worry about
anything. But in everything by prayer and
supplication along with thanksgiving let
your petitions be made known to God.
“(Philippians 4: 6)

Purpose: God will not put to shame
those who look to God in adverse and
difficult situations. God accepts any kind
of caste or race to be included in the family
of God. Jesus Christ is the Bridegroom of
Church, the bride. We received salvation
through Christ, who is our kinsman
redeemer. When the Old Testament could
not give us salvation Jesus Christ fulfilled
the redemptive work for us and He is our
real redeemer.

History: The book of Ruth is thought
to have been written by Prophet Samuel.
This history can be traced back to BC 1200.
Ruth and Esther are two books in the Bible
in the names of women. Although Ruth
was a Moabite, she became the wife of an
Israelite. Thus she became the grand
mother of Jesus. And Esther, with a Jewish
background became the queen of a Persian
King. This book is found at the end of the
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cm⁄n-bm-bn-Øo¿∂p. Cu ]pkvXIw F{_mb

thZ-]p-kvX-I-Øns‚ HSp-hn¬ tN¿Øn-cn-°p-∂p.

sblq-Z-∑m¿ CXp s]s¥-t°mkvXp s]cp-∂m-

fn¬ (sIm-bvØp-s]-cp-∂mƒ) hmbn-°pI ]Xn-hm-

bn-cp-∂p. ]q¿h-]n-Xm-°-∑m¿ ]ecpw A[n-hm-k-

ÿ-eØv £maw-t\-cn-Sp-tºmƒ A\y-\m-Sp-I-fn¬

t]mbn Xma-kn-°p-am-bn-cp -∂p. A{_m-lmw,

bmt°m_v XpS-ßn-b-h-cpsS Pohn-X-Ønepw Cu

{]bmWw ImWmw. sblq-Z-bnse t_Øveslw

sbcq-i-te-an¬ \n∂pw A©p-ssa¬ sX°p-]-Sn-

™m-dm-Wv. bmt°m-_ns‚ ImeØv CXns\

F{^mØv F∂p hnfn-®n-cp-∂p. tamhm_v Nmhp-

I-S-ens‚ Ing°v Db¿∂-`nØn-Iƒt]msebp≈

ae-I-fm¬ Np‰-s∏-´pInS°p-∂p. tbm¿Zm\p

Ings° Ic-bn¬ sbcn--tlm-hn-s\-Xnsc tamhm-_p-

k-a-`qanbpw ÿnXn-sN-øp-∂p. tamhm-_y¿°pw

Atam-\y¿°pw ssZh-k-∂n-[n-bn¬ {]th-i\w

A\p-h-Zn-®n-cp-∂n-√.

Feo-ta-se-°ns‚ ]c-tZ-i-{]-bmW ]›m-Øew,

IpSpw_w

\ymbm -[n -] -∑m¿ \ymb-]m -e -\w -sNbvX

ImeØv (Kn-sZ-tbm≥, bn]vXm-lv, F∂n-h-cpsS

Ime-am-Imw) Feotase°v F∂ F{^m-Xy≥

sblq-Zy-bnse t_Xve-tl-an¬ ]m¿Øn-cp-∂p

(F-eo-ta-se°v ˛ ssZhw Fs‚ cmPm-hv),

(t_Xvetlw ˛ A∏-Øns‚ `h-\w). F∂m¬,

t_Xve-tl-an¬ £maw D≠m-b-t∏mƒ Feo-ta-

se°v Xs‚ `mcybmb s\mthman (am-[pcyw,

kpJw), a°-fmb atÀm≥ (tcm-Kn), Inteym≥

F∂n-h-tcm-Sp-IqSn tamhm_vtZ-i-tØ-°p-t]m-bn.

tamhm-_n¬ FØn-b-tijw atÀm≥ cqØn-

s\bpw (kvt\-ln-X) Inteym≥ Hm¿∏(im-Ty-°m-

cn, Ie-l-{]nb)sbbpw hnhm-lw-I-gn-®p. BZyw

s\mshm-an-bpsS `¿Øm-hmb Feo-ta-se°pw

GXm\pw h¿j-ßƒ°p-tijw a°-fmb

atÀm\pw Inteym\pw acn-®p. Aßs\ A∏-

Øns‚ `h-\-Øn¬ \n∂p £maw-aqew h∂-h¿

aq∂p hn[-h-I-fmbn tamhm-_n¬ tijn-®p.

s\mshm-an-bpsS Xncn-®p-h-chv (cqØv 1: 6˛22).

btlmh Xs‚ \mSns\ ISm-£n®v Ah¿°v

Blm-cw-\¬Inb hm¿Ø-tI´ s\mshman sblq-

Z-tZ-i-tØ°p aSßnt∏mcm≥ Xocp-am-\n-®p.

Hebrew Scriptures. The Jews used to read
this at the feast of the Pentecost (festival of
harvest). Many Old Testament forefathers
used to leave their homeland and live in
other countries during the times of famine.
This can be seen in the lives of Abraham,
Jacob and others. Bethlehem in Judah is five
miles southwest of Jerusalem. In the days
of Jacob, it was called Ephrath. Moab is
surrounded by mountains on the east of
the Dead Sea. Moab is also situated against
Jericho on the east bank of the Jordan River.
The Moabites and the Ammonites were not
allowed to enter into the presence of God.

Elimelech’s sojourn and family
background

When the judges ruled (probably during
the time of Gideon and Jephthah) lived in
Bethlehem of Judea, a man named
Elimelech, (Elimelech - God is my king),
(Bethlehem -the house of bread). But when
there was a famine in Bethlehem, Elimelech
went to the country of Moab with his wife,
Naomi (sweetness and comfort),  and sons
Mahlon (sick) and Chilion.

After arriving in Moab, Mahlon married
Ruth (friend) and Chilion, Orpah
(stubborn and rebellious). Some years later,
Mahlon and Chilion, the sons of Naomi and
Elimelech, died. And Naomi who left the
house of bread and her daughter in laws
became widows in Moab.

Naomi’s Return (Ruth 1: 6-22).

Naomi decided to go back to the land of
Judah when she heard the news that
Jehovah had provided food for her country.
She asked her two daughters-in-law to go
to her parents and her relatives and to her
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Ahƒ Xs‚ c≠p- a-cp-a-°-sfbpw Acn-sI-hn-fn®v

Ah-cpsS amXm-]n-Xm-°-fp-sSbpw kzP-\-Øn-

s‚bpw kztZ -h -∑m -cp -sSbpw ASp -tØ°p

s]mbvs°mƒhm≥ Bh-iy-s∏-´p. \shman

hr≤bmb-Xn-\m-epw a‰v B¨a-°ƒ C√m-Xn-cp-

∂-Xn-\mepw Bbn-cp∂p CXv. Cf-b-]p-{X\mb

Inteyms‚ `mcy Hm¿∏ AΩm-hn-b-Ω-bpsS

\n¿_-‘-Øn\p hgßn Ahsf Npw_n®p bm{X-

]n-cn-™p. F∂m¬, cqØm-I-s´ AΩm-hn-b-Ω-

tbmSp ]‰n-\n¬°p-I-bm-Wp-≠m-b-Xv. Ahƒ

kz¥-`-h-\-sØ-°mƒ D]-cn-bmbn `¿Ør-`-h-

\sØ kvt\ln-®p, _lp-am-\n-®p. Ign™

]Øn¬]cw h¿j-ß-fmbn Xm≥ `¿Ør-`-h-\-

Øn¬ \n∂pw a\- n-em-°nb AΩm-hn-b-Ω-bp-

sSbpw `¿Øm-hn-s‚bpw  ssZhsØ Ahƒ

kvt\ln-®p. Xs‚ PmXo-b-ssZ-hsØ Dt]-£n-

®p. AXn-\m¬ Ahƒ°v AΩm-hn-b-Ωsb ]ncn-

bm≥ km[n-®n-√. F{X t{ijvTamb Hcp _‘-

amWv \ap°v ChnsS ImWm≥ Ign-bp-∂-Xv. cqØv

]d-bp-∂Xp {i≤n°pI (1: 16,17). cqØv Xt∂m-

sSm-∂n®p t]mcm≥ Dd-®n-cn-°p∂p F∂p a\- n-

em -°nb s\mshman Ah-tfm -sSm -∂n®p

t_Xvetlw hsc \S-∂p. cqØv F∂ Cu tamhm-

_ykv{Xo \nanØw t_Xvetlw apgp-h≥ Cf-

In. sblq-Z-∑m¿ tamhm_ysc A{X-I≠p shdp-

Øn-cp-∂p. s\mshman Xs‚ Ncn-{X-sa√mw Ah-

tcmSp ]d-™p. Xs∂ C\n s\mshman (am-[p-cyw)

F∂-Xn\p ]Ic amd (ssI-∏v) F∂p hnfn-°Ww

F∂v Ahƒ ]d-™p. Ah¿ t_Xve-tl-an¬

FØn-bXv bh(-_m¿en)-s°m-bvØns‚ Bcw-`-

Øn-em-bn-cp-∂p. km[m-cW G{]n¬am-k-Øn-

emWp sImbvØv Bcw-`-n°p-∂-Xv.

t_mh-kns‚ ]q¿h-N-cn{Xw

s\mshm-an-bpsS `¿Øm-hns‚ IpSpw-_-Øn¬

Nm¿®-°m-c-\mbn t_mhkv F∂ Hcp [\-hm≥

D≠m-bn-cp-∂p. t_mhkv F∂m¬, ssZh-Øm¬

_e-ap-≈-h≥ F∂mWv A¿Yw. tbip-hns‚

hwim-h-en-bn¬ t]cp≈ A{_mlmw, bnkvlm-

°v, bmt°m_v, sblq-Z, t]sc-kv, slt{km≥,

cmw, AΩo-\m-Zm-_v, \l-tim≥, kevtam≥ F∂n-

h-cnsS kevtam\p cmlm-_n¬ D≠mb ]p{X-\m-

Wv t_mh-kv. (tbm-ip-h-bpsS ImeØv sbcn-tlm-

gods. This was because Naomi was old and
not having other sons. Orpah, the wife of
Chilion, the younger son kissed her
mother-in-law and went back because of
Naomi’s compulsion. But Ruth stood with
her mother-in-law. She loved and respected
the Naomi’s family more than her own. She
loved the God of her husband and Naomi
as she spent at their home for the past ten
years. She abandoned her heathen gods. So
she was unable to leave her mother-in-law.
What a great relationship we can see here.
Listen to Ruth (1: 16,17). Knowing that
Ruth was determined to stay with her,
Naomi walked with her to Bethlehem. And
Bethlehem was troubled because of this
Moabite Ruth. The Jews hated Moabites for
so long. Naomi told them all her history.
She told her people that she should be called
‘Mara’ (Bitterness) instead of ‘Naomi’
(sweetness). They were at Bethlehem
during the time of barley harvest. Normally
the Harvest begins in April.

Boaz’s past history

There was a rich man named Boaz, the
relative of the household of Naomi. Boaz
means, stronger by God. Boaz, son of
Salmon and Rahab, with Abraham, Isaac,
Jacob, Judah, Perez, Hezron, Ram,
Amminadab, Nahshon, were in the
genealogy of Jesus. (Rahab was a Canaanite
woman who survived after a bad life in
Jericho in Joshua’s time and was taken to
Israel after Jericho’s destruction. The
meaning of the name Rahab is ‘broad’ or
‘large’.

Ruth meeting with Boaz (2: 1-23)

Ruth being instructed by Naomi went
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a-Xn-en¬ tamiamb -Po-hnXw\bn®tijw c£-

s∏´ Hcp I\m\y kv{Xobm-bn-cp∂p cmlm-_v.

sbcntlm \mi-Øn-\p-tijw Ahsf Ahn-sS-

\n∂p bn{km-tb-en-te°p am‰n-Xm-a-kn-∏n-®p.

cmlm_v F∂m¬ hnim-e-Xn F∂¿Yw.

cqØv t_mh-kns\ I≠p-ap-´p∂p (2: 1˛23)

AXp bh-s°m-bvØns‚ Ime-am-b-Xn-\m¬

IpSpw-_-k-‘m-c-W-Øn\p Imem-s]-dp-°m≥

s\mshm-an-bpsS A\p-hm-Z-tØm-Sp-IqSn t]mb

Ahƒ ̀ mKy-h-im¬ sNs∂-Øn-bXv t_mh-kns‚

hb-en¬ Bbn-cp-∂p. AXp ssZh-Øns‚ {]tXy-

I-]-≤-Xn-bm-bn-cp-∂p. ssZhw X\n°v A\p-Iq-e-

a√ F∂p-]-d™p hne-]n® s\mshman Ct∏mƒ

]d-bp∂p, "Zb- hn-SmØ ssZh'sa∂v (2:20). ssZhw

sNøp-∂-sX¥pw \∑-bv°m-sW∂p ]nev°me

kw`-h-ß-fn¬°qsSsb \mw Adn-bp-I-bp-≈q.

ssZhw bn{km-tb-ey¿°p sImbvØn-\p≈ \n¿tZ-

i-ßƒ \¬In-b-t∏mƒ DS-a-ÿ≥ hb-en¬ Imem-

s]-dp-°p-Itbm Acn-In-ep-≈Xp sImøp-Itbm

sNømsX AXp tZi-Øp≈ km[p-°ƒ, ]c-tZ-

in-Iƒ, A\m-Y¿, hn[-h-Iƒ F∂n-h¿°p hnt´-

°Ww F∂p ]d-™n-cp∂p (B-h. 24: 1 9 ;

tehy. 28: 22). Aßs\ hb-en¬ Imem-s]-dp-

°m≥ FØnb cqØns\ t_mhkv I≠p. Hcp

hnPm-Xob kv{Xobm-bn -cp∂p cqsØ-¶nepw

t_mhkv Ah-tfmSv Akm-[m-c-Wamb Zb ImWn-

®p. Ah-tcm-sSm∏w `£-Ww-I-gn-°m≥ t]mepw

A\p-h-Zn-®p. ChnsS t_mhkv I¿Øm-hns‚ Hcp

amXr-I-bmbn \ne-sIm-≈p-∂p. Fß-s\-sb√mw?

t_mhkv cqØns\ Biz-kn-∏n-°p-Ibpw Biw-

kn-°p-Ibpw sNbvX-Xp-t]mse (2:12) I¿Ømhv

ZpxJn-Xsc Biz-kn-∏n-°p-Ibpw lrZy-ambn

kwkm-cn-°p-Ibpw sNøp-∂p. A∂v Ahƒ s]dp-

°n-bXp saXn-®-t∏mƒ Hcp-]d bhw D≠m-bn-cp-

∂p. cqØp-am-bp≈ kw`m-j-W-Øn¬, Ahƒ

FØn-t®¿∂ hb¬ Ah-cpsS ASpØ Nm¿®-

°m-c≥ t_mh-kn-t‚Xp Xs∂-sb∂p {Kln®

s\mshman hnhcw Ahsf [cn-∏n-®p. ktlm-Z-

c≥ Zcn-{Z-\m-bm¬ hos≠-Sp-t°-≠Xv Nm¿®-°m-

c-\mWv (tem-hy. 25:47,48). `mKy-h-im¬ cqØv

t_mh-kns‚ hb-en¬ FØn At±-l-sØ

Is≠Øp-Ibpw sNbvXp. tbip-{In-kvXp-hns\

out to the fields to collect corns of barley
since it was the time of harvest. She luckily
had reached the field belonging to Boaz. It
was a special plan of God. Naomi, who once
said that God was not merciful, says now
that God is merciful in chapter 2:20. We
know that through everything God works
for our good and it is well understood at
the end. When God gave instructions to the
Israelites, asked them not to glean in the
field or reap what is in the way side, but
leave it to the poor, the foreigners, the
fatherless, and widows of the land.
(Deuteronomy 24:19; Leviticus 28:22). So
when Boaz saw Ruth, she came to glean in
the field. Although she was a pagan woman,
Boaz showed her extraordinary kindness.
They even allowed her to eat food with
them. Here Boaz stands as an example for
the Lord Jesus. How? As Boaz gave comfort
and wishes to Ruth (2:12), the Lord
comforts people who are grieving and
speaks gently with people who are in need.
When she was treading what she had
gleaned, it was about an ephah of barley.
In conversation with Ruth, Naomi
informed her that the field she approached
was belonging to her only relative, Boaz. If
a brother becomes poor he needs to be
redeemed by his kinsman (Leveticus 25:
47,48). Fortunately, Ruth arrived in Boaz’s
field and found him as her redeemer. The
greatest blessing is to find Jesus as our
Redeemer.

Boaz as the Redeemer
(Ruth 3,4 chapters)

Ruth who understood Naomi’s
proposals approaches her kinsman
redeemer. Naomi says that Ruth needed a
resting place. The Hebrew word for “resting
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hos≠-Sp-∏p-Im-c-\mbn Is≠-Øp-∂-XmWv G‰hpw

henb `mKyw.

t_mhkv hos≠-Sp-∏p-Im-c≥ (cqØv 3,4 A[ym-b-ßƒ)

s\mshm-an-bpsS \n¿tZ-i-ßƒ {Kln® cqØv

hos≠-Sp-∏p-Im-cs\ kao-]n-°p-∂p. cqØn\v Hcp

hn{im-a-ÿew Bh-iy-am-sW∂p s\mshman ]d-

bp-∂p. hn{imaÿew F∂-Xns‚ F{_m-b-]Zw

"sa\ql' F∂m-Wv. AXn\v Cw•o-jn¬ "Home'
`h\w F∂mWv A¿Yw. AXm-bXv amXm-]n-Xm-

°fpw a°-fp-a-S-ßnb Hcp IpSpw-_-Øns‚ Dujva-

fX e`-n°p∂ CSw. AXp bhw hoip∂ Ime-

am-bn-cp-∂p. ]Sn-™m-dp≈ saUn-‰-td-\n-b≥ IS-

en¬ \n∂v sshIp-t∂-c-ß-fn¬ (4-˛7 hsc) \√

Im‰p-ho-in-bn-cp-∂-Xn-\m¬ Ahcv B kabw

AXp-sN-bvXn-cp-∂p. AXn-\p-tijw Xpd-km-b-ÿ-

e-ß-fn¬ I¿jI¿ hn{i-an-°p-Ibpw sNbvI ]Xn-

hm-bn-cp-∂p. C{]Imcw t_mhkv bh-°q-ºm-c-Øn-

\-SpØp InS-∂p-d -ßn. cm{Xn -bn¬ DW¿∂

t_mhkv, Xs‚ Im¬°¬ cqØns\ I≠p.

Ahsf hos≠-Sp-°m≥ X°-hÆw Ahs‚

]pX∏v Ah-fp-sS-ta¬ CSm≥ Ahƒ t_mh-kn-

t\mSv At]-£n-®p. cqØv DØ-akv{Xo F∂p

t_mh-kn\pw ]´-W-°m¿°pw t_m[y-am-bn.

Xs∂-°mƒ ASpØ as‰mcp Nm¿®-°m-c≥

Ds≠∂pw Ah≥ apd \nh¿Øn-®n-s√-¶n¬ Xm≥

hos≠-Sp-Øp-sIm≈mw F∂pw Ah≥ Dd-∏p-

\¬In. Ah≥ Ah-f-psS ]pX-∏n¬ Bdn-S-ßgn

bhw Af-∂p-sIm-Sp-Øp. AXp-ambn Ahƒ

AΩm-hn-b-Ω-bpsS ASp-°¬ aS-ßn-sb-Øn.

G‰hpw DZm-Ø-amb Hcp AΩ-˛-a-Iƒ _‘w

\ap-°n-hnsS ImWmw. AΩm-hn-b-Ω-bm-bn´pw

kz¥-hnizmkw ]I¿∂p-sIm-SpØv cqØns\

kz¥w aI-fmbn Icp-Xp∂ s\mshman kz¥w

AΩ-sb-t∏mse IcpXn A\p-k-c-W-Ønepw

ssZh-`-b-Ønepw AΩm-hn-b-Ωbv°p Io-gvs∏´p

aI-fmbn amdnb acp-a-Iƒ. CXt{X {InkvXob

coXn.

cqØns‚ hnhmlw (4˛mw A[ym-bw)

t_mhkv bYm¿Y hos≠-Sp-∏p-Im-cs\ hnfn®p

] -́W-aq-∏-∑m-cpsS at[y CcpØn (4: 1˛12) Ahsc

km£n-bm°n s\mshm-an-bn¬ \n∂pw F√m

apXepw ]n≥Xp-S¿®m-h-Im-i-Øn-\mbn acp-a-Iƒ

place” is “menuha”. It means house in
English. That means getting warmth of a
family of parents and children. It was a time
when they were winnowing barley in the
threshing-floor. During this time they would
get good Mediterranean winds from
western side in the evening (from 4 -7).
Thereafter, farmers would be resting in
open areas. Thus Boaz lay near the heap of
grain. When Boaz woke up in the night he
saw Ruth at his feet. She asked Boaz to put
his blanket on her so that she could be
redeemed by Him. Boaz and the men of
the city recognized that Ruth was a worthy
woman. He assured her that she would be
redeemed if her immediate relative would
not redeem her. He measured six measures
of barley and gave her in the blanket. She
returned to her mother-in-law with the
barley Boaz had given her.

Here we can find a very good mother-
daughter relationship. Naomi considered
Ruth as her own daughter and taught her
to believe in the true God of Israel. Ruth
obeyed her mother in law and was
submissive to her in everything.  This is the
Christian way of living in a family.

Ruth’s Wedding (chapter 4)

Boaz went up to the gate of the town
and sat down with the elders of the town
and the nearest kinsman redeemer to
redeem Ruth. Boaz redeemed Ruth and all
that belonged to Naomi (4: 1-12). So Ruth
became Boaz’s wife. Obed (the servant of
God) is the son of Boaz and Ruth. From this
Obed, Jesse and David were born. Later
Jesus was born in the family of David. So
we too became the spiritual children of
Abraham through Jesus.
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cqØn-s\bpw t_mhkv hos≠-Sp-Øp. Aßs\

cqØv t_mh-kn\p `mcy-bm-bn. ]n¬°m-eØv

cqØn\p t_mh-kn¬ \n∂p-≠mb ]p{X-\mWv

Hmt_Zv (ssZ-h-Zm-k≥). Cu Hmt_-Zn¬ \n∂pw

bn»m-bnbpw Ah-\n¬ \n∂pw ZmhoZpw ]n∂oSv

Zmho-Zns‚ IpSpw-_-Øn¬ tbip P\n-®p. tbip-

hn¬ \n∂v hnip-≤-∑m¿ Bfln-I-P-\\w {]m]n-

®p. Aßs\ \mapw A{_m-lm-ans‚ hmKvZ-Ø-

k-¥-Xn-I-fmbn amdn.

cqØv-˛-t_m-hkv tbip-{In-kvXp-hns‚ \ng¬

1. t_mhkv ]pd-Pm-Xn-°m-cn-bmb cqØns‚

bYm¿Y hos≠-Sp-∏p-Im-c≥ Bb-Xp-t]mse ]pd-

Pm-Xn-bn¬ \n∂pw tN¿°-s∏´ k`sb {InkvXp

X\n°p Im¥-bmbn th¿Xn-cn-®p.

2. t_mhkv alm-[-\-hm-\m-bn-cp-∂p. \ΩpsS

I¿Ømhpw `qtem-I-Øn\pw kz¿tem-I-Øn\pw

At[m-tem-I-Øn\pw DS-a-ÿ-\m-Ip-∂p.

3. cqØns\ hos≠-Sp-°p-∂-Xn¬ H∂mw Ah-

Imin ]cm-P-b-s∏-´p.

]m]nsb hos≠-Sp-°p-∂-Xn¬ H∂mw Ah-Im-

in-bmb \ymb-{]-am-Whpw ]cm-P-b-s∏-´p.

4. c≠m-asØ hos≠-Sp-∏p-Im-c\mb t_mhkv

Ah-sfbpw Ahƒ°p-≈-Xn-s\bpw hos≠-Sp-Ø-

Øp-t]mse \ymb-{]-am-W-Øn\p Ign-bm-ØXns\

{InkvXp \nh¿Øn-®p.

5. cqØv t_mhknt\mSp tN¿°-s∏-Sp-∂-Xn\p

ap≥]v At\I t¢i-ß-fn-eqsS IS-∂p-t]m-b-Xp-

t]mse k`bpw {InkvXp-hn-t\mSp tNcp-∂-Xp-hsc

\nc-h[n t¢i-ßƒ kln-t°-≠-Xm-Wv.

6. cqØv t_mh-kn-t\m-Sp-IqsS ku`m-Ky-Po-hn-

Xw \bn-®-Xp-t]mse k`bpw Im¥-bmb {Inkv-

Xp-hn-t\m-Sp-IqsS \nXy-ku-`mKyw A\p-`-hn-°pw.

A`ymkw

aØmbn 1: 1˛16 hsc-bp≈ `mK-Øp-\n∂pw A-

{_mlmw apX¬ tbip-h-sc-bp≈ hwim-hen

Nm¿´p Xøm-dm-°p-I.

Ruth-Boaz shadow of Jesus Christ

1. Christ separated the church from the
pagan world, as Boaz redeemed Ruth from
the pagan nation.

2. Boaz was a rich man. Our God
possesses the whole world, the world above
and below

3. The first kinsman failed to redeem
Ruth. Likewise the Old Testament failed to
redeem humanity from their sin.

4. Christ fulfilled what the law could not
do, just as the second redeemer Boaz had
done for Ruth.

5. The church will have to suffer
afflictions before she meets with the Lord
Jesus Christ as Ruth had suffered many
trials until she joined Boaz.

6. As Ruth could lead a blessed life with
Boaz, the church which is the bride of
Christ will experience eternal happiness
and blessings with Christ.

Exercise

Write the genealogy from Abraham to
Jesus from Matthew 1: 1-16.


